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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad wprowadz¢ na moja $wigtg gore i sprawi¢ mu radosé
dostowny | dostowny w moim domu modlitwy. Ich calopalenia i ich rzezne
ofiary* beda (Mi) przyjemno$cig na moim ottarzu, gdyz
moj dom bedzie nazywany domem modlitwy dla
wszystkich ludow.**2)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad wprowadze na mg swietg gore 1 sprawie mu rados¢ w moim
literacki literacki domu modlitwy. Ich catopalenia i rzezne ofiary bedg Mi
przyjemnoscig na moim ottarzu, gdyz méj dom bedzie
nazywany domem modlitwy dla wszystkich ludow.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Tych przyprowadze na swoja §wieta gore i rozraduje ich
literacki Biblia Gdanska | w swoim domu modlitwy. Ich calopalenia i ofiary beda
przyjete na moim ottarzu, bo mdj dom bedzie nazywany
domem modlitwy dla wszystkich narodow.
BG Przektad Biblia Gdanska | Tych przywiode¢ na gorg $wietobliwosci mojej, a uwesele
literacki ich w domu modlitwy mojej; calopalenia ich i ofiary ich
przyjemne beda na oftarzu moim; bo dom mo6j domem
modlitwy nazwany bedzie u wszystkich narodow.
BJW Przektad Biblia Jakuba przywiodg je na gore $wigtag moje i uweselg je w domu
literacki Wujka modlitwy mojej. Catopalenia ich i ofiary ich bedg mi
przyjemne na ottarzu moim: bo dom mdj domem modlitwy
nazwan bedzie wszem narodom.
BT'99 Przektad Biblia przyprowadze na moja §wieta gore i rozwesele w moim
literacki Tysigclecia domu modlitwy. Catopalenia ich oraz ofiary beda przyjete
na moim ottarzu, bo dom mdj bedzie nazwany domem
modlitwy dla wszystkich narodow.
BW Przektad Biblia Wprowadz¢ na moja Swigta gore 1 sprawi¢ im radosé
literacki Warszawska w moim domu modlitwy. Ich catopalenia i ich rzezne ofiary
beda mi mile na moim ottarzu, gdyZz moj dom bedzie zwany
domem modlitwy dla wszystkich ludow.
EKU'18 | Przektad Biblia przyprowadze na Moja §wigtg gore i rozraduje w swoim
literacki Ekumeniczna domu modlitwy. Ich catopalenia i krwawe ofiary przyjme
na Moim ottarzu. M6j dom bowiem be¢dzie nazwany
domem modlitwy dla wszystkich ludow!
PAU Przektad Biblia Paulistow | wprowadze¢ na moja gore¢ swieta i napetni¢ radoscia
literacki w moim domu modlitwy. Ich catopalenia i ofiary beda Mi
mite na moim oltarzu. Bo dom moj bedzie nazwany domem
modlitwy dla wszystkich narodow!”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | przywiode na moja Gore $wieta i radoscia napetnie w mym
literacki Domu modlitwy! Ich catopalenia i krwawe ofiary mile mi
beda na moim ottarzu. Bo Dom m6j "Domem modlitwy dla
wszystkich narodow” bedzie nazywany!
TUB Przektad bi6mis. Hosuit S BBeny iX 10 MO€i CBATOI TOpH 1 pO3BECEIIO iX B JJOMi MOET
literacki nepexnan YbT MOJIUTBH. IXHi HinonaneHss i ixHi kepTBU OyayTh
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NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Przyprowadz¢ ich do Mojej $wigtej gory i rozraduj¢ ich
dynamiczny | Gdanska w Moim Domu Modlitwy; ich catopalenia oraz bite ofiary
beda przyjemne na Mojej ofiarnicy; bowiem M¢j Dom ma
by¢ nazwany Domem Modlitwy dla wszystkich narodow.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | tych tez przyprowadze na moja Swigtg gore i sprawie, ze
dynamiczny | Swiata beda si¢ radowa¢ w moim domu modlitwy. Ich catopalenia

1 ofiary beda godne przyjecia na moim ottarzu. Bo dom mdj
bedzie nazwany domem modlitwy dla wszystkich ludow”.
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